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JOSIKA MIKLOS REGENYEIROL
§ A REGENYIRODALOMRUL ATALABAN.

PETRICHEVICH HORVATH LAZAR.
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Rividséget igértiink, és mindig hosszabbra terjediink. Mert a targy,
mellyet kezeliink, legnagyobh Usszeszoritds mellett is olly terjedelmes.
S-mégis, minden huzamossigunk mellett, alig aduck més képet Jdsika’
irgi szelleménele termékeirdl, mint egy kis camera obscurat, melly-
nek keskeny kirében élethll tajékzatok kizepett latni ugyan mozogva
hemzsegni a kis emberkéket, pardnyi pogyészaikkal, de a nagyszeri ter-
mészet’ képei olly liliput mintdba ntvék, hogy a litmany alig szolgél
egyébre: mint emlékedbe hozni a mér latoit tajakat, vagy sajat termé-
szeti nagysigukban ismerni vigyni 2 még nem latottakat.

Szélottunk utésé czikkinkben eléz roviden Jisika' regényeinek
irdnyérdl, megkisértjitk ezuttal néhiny szét azoknak jellemeirl szdlani.
Miként festd, ki utitirezajiba egy hatalmas folyamnak szebb vidékeit va-
zolja, az elftte minduntalan haladd kies partoknak nem egy bajold pont-
jat mell6zi el sietségében : ngy mi 5 — eldre bevallvan mér minapi-
ban, hogy csak emlékiink utén vézolgatunk — sok hihetdleg igen
szép jellemvonasokat fogtunk érintetlen bagyni, miknek egy talalt egész-
szé tsszesitését olvasira bizzuk,

Zélyomi els§ regénye volt Jésika Miklésnak. Ha valahol , ugy
ebben méliéhban érhetné 6t a részletességekkeli bibelddés. De ha ugy
volna is, nevezetes gyarldséged csak akkor fajulhatna az, ha a fGdolgok,
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mindk a_jellemek’ keresatilvitele, az események’ érdekessége ds a re
pény’ jellemeinek kivetkezetessége szenvedne csorbat miatta. Zolyorn
jolleme egy végic kivetkezetes semmirekell§nek élethd rajza olly rima-
ban, mingt kordnak — mellyben €lt — szelleme kivin. Jésika' kedvesh
alakjainak egyik legkedvesbike Ire ne. Jellemrajza csinos és erdteljes, az
egészben olly ellendllbatlan vardzs honol, melly deléjtiiként vonz magh-
hoz Trene minden asszonyok' gyongye volt s iré igen helyes kijvetke-
zetesséoet fejle ki, middn vele Zolyomit, az aljas kéjvaddsat, megvettel(.
Irene’ jellemét — mint lithatni — con amere rajzolta ird. Téle maga-
tol értettitk, hogy Zrinyi’ Annajén kivul alig van néjellem, mellyre iré tibh
gondot forditott volna. Pickler Muskau herczeg, a német irodalom’ hi-
seinek egyike, J." Zélyomijat meglepileg eredetinek és érdeklfnek nyil-
vanyitd, és mi tibbeket ismertink, — bir magunk véleményskben nem
osztozhatunk — kil Zolyomit Abafi elé helyezik, ezek kiizé az acade-
miai jutalmat nyert Iiszakemerikai utazs’ lelkes iréja, az elhunyt
derék Farkas Sandor is tartozott.

Abafi’ jelleme egy elejétdl véziz hii kivetkezetességzel Atvitt
mesterrajz, mellynek minden legkisebb részletei a kitiizstt erklesi irdny
felé intézvék. Abafinak az erény’ utjéni ingadd haladésa, megszokott go-
noszhozi gyakori visszhajlama, és végre olly tnerejii foldicséiilése nem
kis érdeku jellemrajzot alkota elénk. Margit, a minden hés erények-
kel diszl6 szép holgy, Gizella a szenveddly' és szemérem’ harczail
olly érdekesen kiizdd szende saliz, Christierna, a kedves, az isten-
f616, az alattomban annyit szenvedd derck fejdelemnd, valamint 1zi d o-
ra is, mind megannyi érdekes jellemrajzok. lzidora egy azon nék kizél,
kiket — hogy rovidek legyink, s magdnak irénak hozzink intézett sza-
vaival éljink — kiket a sors a hindrba vetett, de mégis az eredeli
gyéradnt nem veszthetle el bensi értékét.

E regény hise — mond egy Abafirul sz6l6 német birdlat — va-
l6di nemzeti jellem, benne a magyarnak minden gybngéi és jelességei

- tiokrdznek. Az erkvlesi romlottsag’ lezmélyebb iszapjaba siilyedve ve-
zettetik 6 elénk ird dltal a regény’ kezdetén s lassankint —- habdr olly-
kor inkabb beszéd mint tettek dltal — a legtiindikldbb erényre emelle-
tik fol. Az ittott igen terjedelmesre font: eszmélkedések, mellyekbe maga
a hfs, valamint szerzdje, az egésznek nem épen kira nélkiil, téved,
mélységet.s philosophiai ismeretet tanusitnak, azonban mégis inkibl
tankisnyvbe mint regénybe valoknak latszanak lenni. A ndi jellemcket
ollenbon, mellyeket iré a férfiakéinal nagyobb kedvvel litszik kezelni,
mind stikerilteknek kell mondanunk, Azok mind életh(ik s 1élektani kil
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. vetkezetességgel rajzolvik. Lredeti azon gondolat , miszerint ird vala-
‘mennyi e regényben elfjivé ndjellemeit a regényhds irdnti szerelem-
ben epeszti, midltal neki lehetséges ltn, e szenveddlyt oz & kilsnnemis,
. minden ndkebelben sajit modra alakuld drnyéklat- s fokozataiban ter-
. mészethlin festeni. Gizella' félrebeszélése, midltal olly moginditdlag
~ clirulja, mi gytngéd, leleplezetlen keblében torténik, valddi 1loktani
mélységet bizonyit, valamint azon-jelenet is, midén Izidora a RrdGbhen
a durva, féktelen dandar altal meglepetik , fllengének mondhatd. Ba-
i tory Zsigmond, Erdély’ fejdelme , csak rividen, néhiny ecsetvondssal ,
s nem mindig historiai igazsaggal van vazolva. Deli Marko egy erfidus
| magyar, minfre még ma is taldlhatni ittott.
4 A konnyelmilek egyike azon regényeknek, mellyek czimeiknek
| megfelelni nem szoktak. Ird Serédi és Idali személyeikben a fGrflas
'~ és ndi kinnyelmiiség’ typusit akarta elénk allitni. Serédi ugy szolvin
| ex offo jegyesévé lesz egy derck falusi kisasszonynak, do kit § soha
' mem szeretett. Utazni megy, az ¢jszakamerikai dsi rengetegekben egy
| fekete ndre taldl, kit szivének teljéb6l szerotni birt, annyira hogy — ha
' csak a féltékeny néger neje folstt meg, nem gyujtja a gunyhét, melly-
. ben ez hamvva valik — 0t anoak rende szerint oltirhoz vitte volna,
| 6s — mint latszik — hibetdleg boldoged teendi, mert Serédi a néger-
'\ nft igazén szerette, elhagyott honi jegyese ivdnt pedig soha szerelmet
\ nem érzett. A négernd’ haldla komoly bénatot hagy Serédi’ szivében
' hitra, mellyet csak id6 és késbb az Idali' kaczérghsai enyhitenck
| valamennyire. Serédi lassankint beleszeret Idaliba, ki maga részé-
- 6l kaczér ugyan — de miként a kijvetkezés megmutatja, nem kiinny-
elmil, Serédi — kit iré kéinnyelminek nevez, mésodszor thpldl loyalis
szerelmet egy né irdnt, kit annak rende szerint egész beestlettel olthr-
hoz vezel, s kivel a legjobb harmonidban &1, miként legsziliedabl lel-
kitletii hézaspartél vérhatni. Sem Serédi’, sem Idali' jellemét nem
rtjulc konnyelmiség’ typusénak, st ismeriink a valé életben elogot,
kikhez képest Serédi egy carthausi bar'ét, s kik még sem neveztetnek
" akonnyelmii czimmel, Amelie Mansfeld hise, Malvina'S e ymoup-
'.ja,'a Roué, Leone Leoni, Saphi Sue’ Salamanderében, Matild e
" Lancryja stb, ezek az igazi kinnyelmiiek, de nem Serddi, nom Idali,
© A'néger'jelleme legéleth(ibben van rajzolva, mondhatni igen hiin, A ki
mitott boszut tervezd feketének minden tette, minden mozdulutn 16lok-
' fani tanulményok’ eredményeinck ismertethetnek. 8 Motubu ugy Al o
' részben, miként 6t elhamvadt ghnyhdjinak kiszobin uz G rengolog ki-
zepelt, vadsdgdnak teljében képzelhelni.
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Az utésé Batory, mint tudjuk, academiai jutalmat nyert
regénye Jdsikinak. A fejdelem’ jelleme historiai hliséggel odaveloll
rajz, mellynek koltott részletei Gébor’ jellemének alapelvéhez tigyesen
odaillesztvék. Erdekes szivkaloandjai a széplelkii Coelestival emelik i
rajz becsét és a jellemfestés’ hiiségét,

Coelesta jelleme kezdettél végig a kiivetkezetesen nemeslelkli
és tiszta erkolesti német holgyet illeti meg. Coelesta minden helyzethen
hii marad magihoz s szigoru erkileselveihez.

Egyike Josika' legérdekesb és leghtibb kiivetkezetesséegel Atvitl
jellemeinek a brassai circumspectus W eiss biré ur, kiben a vérével
sajitsigos minden erények és gyarlésigok mulatsigosan élethli veeyl
letben egyesuilnek.

Kornizsnét ird szve szerinti ndnek nevezi, és § valdshgzal
megérdeni is, hogy iré’ szivéhez kvzel 4lljon. Kornizsné egy a leg
gytngédebb, a legnemesb jellemel kijz6l.

A Csehek Magyarorszdgban utdsé regény volt, melly
Zeinyit mogeldzte (1839). Szerzé — monda megjelenése utén mind-
idrt az akkori Honmilvész — hérom fdjellemet 4llit e regényben elénk, s
Iélektani mély ismeretét mindenikben biven fejti ki, Matyas ban a
rendithetlen, érett megfontolis utdn, esupin torvény, igazsig' szava s
snmeggydzédése szerint cselekvd fejdelmet litjuk ; Zokoli Mihaly-
ban a lovagi szellem , férfini szilirdsig, nérzet’ példinydt; és Komo
roczyban a vétkes elfajultsig egész borzadalmaban tunik elénk. Iz a-
bella az értatlansignak, a tiszta, égi szerclemnek képe; Nankel-
reuthernében, e ritka némberi kilinczben, a fondk nevelés' félro-
ismerhetlen példanyat, s e mellett mégis a rénynck h§ véddjét; Sero-
néban az indulaton uralkodni tuddst, és Aminhdaban a vallashani
tantorithatlanségot vezeti elénk a szerzf. Mindezek Luzutt legérdekesh
foladat és mondhatni legjeleshen megoldott is a Nankelreutherné’ jello«
me volt, mert hasonld rajzokndl kinnyen tulsigokra bukhatik az embor,
s az illy ndk’ lelkiiletét, hogy élethd legyen, élethil kell tanulni is.

Egy mis német lap kivetkezdleg szdl — tisbbi kiszt — Jdnle
kénak e regényérdl : Jésika bérd folstte szép kiltdi tehetsézael bir, 04
6 koltdileg forrd kedélye nem igen taldlja ful magit a hideg a priorl
okoskodésokban, s pedig ez mégis szilird meggydz8dés, axioma , broll:
gondolkodss’ eredménye. Tllykép fejlédik ki egy gyvngéd Abrandozin,
egy vigyteijes szinezet, mellynek bijdus szinei a j6zansdg’ lehGvel hus
vonva tiinnek elénk; egy szelid lelkesiilés, melly ful szeretne rispiilni folys
vhsl a filhékig, de mindannyiszor visszatartatik a nyugodt, tiszta thrpyls
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- lagos nézlddés altal. A kultészet ekkép érzelgl | resignatiovd, gytingén
 ingerl§ ‘mértirphysionomidvi lesz, a hattyu' vigerdlkidésové, melly az
eszményi hév' egy bizonyos fokdig folemelkedik, hol 6t azonban’ a kér-
. lelhetlen jézanész utéléri. Még egy miivében sem nyilatkozott irdnak e
. sajitsiga olly kivaldlag és alalanosan, mint & ,Csehekben, s mi még
. kultnsb, seholsem emeli az annyira munlcit, mint itt. A béjdus, gybn-
géd Izabellité] a sivar, daczos Komordezyiz ugyanazon ingerlett, indité
alaphangulat lebeg, s ez dltal mulékony kénnyii fityol vonul a kdpekre,
.~ melly azoknak ama szelidesillimu, csbits szinét kislesinzi félittassiyg- s
* leldnczolt erének, ama béjos sszeolvaddst, mit olasz festvényekon olly
 ellendllhatlan béjuaknak talilunk, E szinezet nem csak a fészemélyoken
. pompéz, hanem a mellékalakolcat is szépiti.

' Josika b. e munkdban nyugodt mélidsaggal 1ép fol; melldzve mind
. amaz episodokat, mellyek legtbbnyire inkabb vakitdk, mint czélnak meg-
 felelgk. Ez itt annyival érdekesb, minthogy szerz6 alapos 16lekigmerd.
- Ha mar Abafiban bebizonyita 13 lckt.ml mdlyséeét, a ,Csehek'ben azt a
]euf(.nyesb mértékben még inkabb el kell ismerntink. Bouneztani finom-
gsfl gal fejti 6 ki a leggytingcdebb idegszilacskikat, izmot izomtul vA-
laszl, s mesterileg kimutatja az életmivezet’ vértdl dagads uterét.

' Az eléforduld jellemek kizitt Mat yas kirdly bizonynyal legje-
lesben van rajzolva. Mir az elfszéban emlitett eredeti iriny szerint is
Métyés kirdlyban a kozépkor lovagias szellemének egész tokélyében kell
\ mutatkoznia. Kozepet keil képeznie Komordezy' gonosz elfajulisiza s
Elemér' follengd &br, andoz’lsa kiizt , s épen e kwép, ezen valdsighozi
tdmaszkodas a pocsis’ bajfillegei Icu?t ez alaphangulata szerzdnek. 1b-
bl magyardzhaté azon killinis (-hi-mu:sl{ll g pontos szigorusig is,
mellyel e jellemet kezdettdl fogva kezeld, Mindon kifojlés, minden m’:
beilld, minden cselekvény kivetkezetes, 1D mollott Zokoly Mibily nem
'anny:ra gnmaga, mint eseményei dltal drdokes, NOT ldpok kizbit Tzo-
-Ebella aleggyon"edgbb ielenet, csalc kie hogy ssorz0thl a munka' vége
felé kevésh elfszeretettel kezeltetdl,

Mill)r szerencsés ird ndi jellomek’ rajzolishban; vogyoe pald, va-
laki Tika' zsid6 testvérét Aminhit l.:nulrru’mynnl Gaale hivtelondbon kiiny-
-nyen odavetett vizlatok azok, mik Aminhn' képét adjdk, ennk hbrom
nem igen fontos jelenet : s mégis o tovomtmdnybon opduz binghja voj-
ik a'jellemszépségnek, melly azt, ha guzdagabbin Kidolgomtatile kitutg-
kiviil a legels§ fokra emelé vala. 1 szondondy o frtatlanwhg | oz elea-
gadé bensdsége a gyermeki s vallasos szoretotnok kiinyokin indft,

e
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Es evvel be is végezziik mai czikkimket, mellyben Jésika' rese
nyeinek néhany jellemeit érintettitk. Jovd alkalommal megkisértendas
J. M. utést regényérdl Zrinyi a kolt6ridl szélni.

— g —

 NGTLEN FERJ.

[VEGE:)

TIZEDIK JELENET.
GROF. MOGORI. ANDOR. IDA.

IDA. Méltosagos ur, én jovik eldszir bocsénatot kérni, az udve-
ritlan béntalmakért — (meghajol el6tte)

GROF. Kérem, kérem, — nekem volna okom nt megkiivetm -

MOGORL. Ksén ostoba! mit miveltem? rablénak merém tekinte
8 nagyméltdsagat, — (térdre esik) kegyelem!

ANDOR. (térden eléje csisz) Es én! szélni sem ‘merek; tudo=
kenyeremet vesztem gorombasagimért, Irgalom, méltdségos uram'(mm_-
hérman kiriilvették a gréfot)

GROF. Ereszszenek az Istenért | En mindent megbocsatok, hallo:-
tak, hogy a grofné érkezett? még ide johetne! Felejtsiink kolcstnises
mindent — hisz’ mindnyjan gyarlé emberek vagyunk! Isten tnikke
(menni akar) Hah! mar kés§!

TIZENEGYEDIK JELENET.
GROFNE uti kintishen. ELOBBIEK.

GROFNE. Adolf!

GROF. Matild ! (egymés’ karjaiba dbInek. A tobbi személyzet tisz-
telettel hatravonul)

GROF. Milly kedves meglepés, angyalom!

GROFNE. Mdr a kocsiban utinad kérdeztem, s hallvin egy in=s
tol, ki betérni latott, ittlétedet, siettem blelésedre , hogy meglepjeles
Hiszen csak egy kis ugrés kastélyanktol e tiszti lak.

GROF. Milly j6 vagy, Matild ! (kezet csokol)




